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ADIL OLMANIN
ONEMI

Oykiimiiz, cok ilging bir insan olan Nellie Bly a iliskindir. Burada
okuyacaklariniz onun yasamindaki gercek olaylar iizerine kurulmugtur.

(Nellie Bly ile ilgili ayrintili bilgileri son sayfada bulabilirsiniz.)



Nellie Bly isminde geng bir kadin vardi. Nellie, Pittsburgh ken-
tindeki bir gazetenin en basarili muhabirlerinden biriydi. Nellie
cok 1yi bir gazeteci oldugu i¢cin New York’a gidip, en biiylik gaze-
telerden birinde is bulmaya karar verdi.

Fakat bunun sandigindan ¢ok daha zor bir sey oldugunu kisa
siirede anladi. New York gazetelerinin yoneticilerinden higbiri
Nellie’yle goriismedi bile. Aslinda Nellie’yle, bayan oldugu i¢in
gorliismiyorlardi. Nellie “Bu haksizlik! Bu hi¢ de adil bir davra-
nig degil!” dedi. “Bir bayan da en az bir erkek kadar iyi muha-
bir olabilir!” diye sdylendi. Olumsuz i goriismelerinin ardindan
ylriiyerek parka gitti. Bir bankin
lizerine oturup, gazete yonetici-
leriyle goriisebilmenin yollarini



disiinmeye basladi. Bilirsiniz aksilikler hep iist tiste gelir. Diisiin-
celere dalmis bir halde parkta otururken, ansizin ortaya ¢ikan bir
hirsiz cantasini kaptig: gibi kacti.

Nellie tiziintiiyle, “Bir bu eksikti,” dedi. “Simdi param da yok!
Artik mutlaka bir is bulmam ve hemen ¢alismaya baslamam kagi-
nilmaz oldu!” Uzun uzun diisiindii. Sonunda birden yiizii aydinla-
niverdi. “Buldum!” diye bagirdi. “New York World yoneticisini,
bana gazetesinde muhabir olarak is vermesi i¢in nasil raz1 edebi-
lecegimin yolunu buldum!”



Nellie gazete binasina dogru yiiriirken, heyecanla, kendisine
sans getirecegine inandig1 yiiziigiinli parmaginda dondiiriip duru-
yordu. Kendi kendine “Bu kez gazetede goérevli birinin benimle
goriismesini kesinlikle saglayacagim,” dedi.

Sizce Nellie ne yapmay1 planliyordu?

Nellie, biliyiik gazete binasina girdi. Cesur bir bi¢imde, “Bay
Cockerill ile goriismeye geldim,” dedi. Kapidaki giivenlik gorev-
lisi bu sozler karsisinda giildii. “Bay Cocke-
rill mi dediniz? Y 6neticimiz Cockerill dyle
mi? Kendisi su anda ¢ok mesgul.” Nellie
“Olsun,” dedi. “Ben yine de kendisiyle go-
riismek istiyorum.”



Giivenlik gorevlisi, “Dinleyin kii¢lik hanim,” dedi. “Benim buradaki
gorevim, birilerinin izinsiz igeriye girmesini dnlemektir. Simdi gidin
buradan. Bay Cockerill bugiin kimseyle gériismek istemiyor.”

Nellie Bly, “O zaman ben de burada beklerim,” dedi. “Burada boyle
ayakta durup bekleyecegim. Gerekiyorsa biitiin giin, biitiin gece ve hatta

yarin, Bay Cockerill benimle goriisecek zaman buluncaya dek bekleye-
cegim. Bay Cockerill ile goriismeden buradan ayrilmamaya kararliyyim!”

Giivenlik gorevlisi bu olaydan hi¢ hoslanmamisti, ama ne yapmasi
gerektigini de tam olarak bilemiyordu.

Cok gegmeden diger insanlar da orada kararli bir bicimde ayakta
bekleyen Nellie’yi fark ettiler.



Aralarindan biri “Bu hanim
kim?” diye sordu.

Bir basgkas1 “Bir igyerinde
bu bayan ne ariyor ki? Ne-
den ait oldugu yerde, evinde
degil? Bir bayanin yeri evi-
dir!” dedi.

Nellie hi¢ karsilik verme-
den beklemeye devam etti.
Dimdik ayakta durdu ve bek-
ledi. Aradan bir saat gecti eve
Nellie’nin bacaklar1 agrimaya basla-
di. Bir saat daha gecti. Nellie’nin artik
bacaklar titremeye baslamisti.

Sonunda adamlar kendi aralarinda tartismaya basladilar.
Nellie’yi gitmeye zorlamak istiyorlardi, ama bunu nasil basara-
caklarini bilmiyorlardi. Adamlar aralarinda tartisirlarken, Nellie
onlara ¢aktirmadan sessizce kapidan siiziilerek yoneticinin odasi-
na girdi. Bay Cockerill onu goriince, “Bu da ne demek oluyor?”
diye bagirdi.

“Sen de kimsin? Burada ne artyorsun?”

Nellie hemen, “Benim adim Nellie Bly,” dedi. “Bay Cocke-
rill, ben gazetenizde muhabir olmak istiyorum. Deneyimim var.
Pittsburgh’un en 1yi gazetesinde yazilar yazdim!”

Bay Cockerill, “Bir bayan muhabir mi?” dedi. “Bu olanaksiz!
Bizim gazetemiz bayan muhabir ¢alistirmaz”

Nellie, “Ama bu haksizlik! Bu adil bir davranis degil!” diye
kars1 ¢ikti.



Sonra sustu ve derin bir soluk aldi. “Bay Cockerill, gazetenizde
cok say1 da 1y1 gazetecinin ¢alistigini biliyorum,” dedi. Soyleye-
ceklerimi dinlemeden beni reddetmeyiniz.”

Nellie, saskinlik i¢inde kendisini siizen Bay Cockerill’e hig
denenmemis ve biiyiik cesaret gerektirecek planindan s6z etme-
ye basladi. Nellie, planin1 anlatirken, gazetenin sahibi olan tinli
Joseph Pulitzer sessizce odaya girmisti. Nellie’nin anlattiklarini
duyunca, Bay Pulitzer’in gozleri sagkinliktan biiytiyordu.

Nellie ise, “Bilerek deli rolii yapacagim,” diye anlatmaya de-
vam ediyordu. “Boyle olunca, Blackwell Adasi’nda ruh hastalari-
nin tedavi edildigi kuruma gondereceklerdir beni.” Joseph Pulitzer,
“Blackwell Adas1 m1?” diye haykirdi. “Oras1 New York’taki en kor-
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kung yerlerden biridir. Orada neler oldugunu hi¢ kimse bilmez.”

Nellie, “Orada nelerin oldugunu ben gidip 6grenecegim,” diye
atildi; “Ardindan Blackwell’deki kurumda yoksul insanlarin ger-
cekten nasil tedavi edildiklerinin 6ykiisiinii yazacagim.”

Bay Pulitzer aniden, “Kabul ediyorum,” dedi. “Eger siz adaya
gidebilir ve gazetemiz i¢in bu konuda 1yi bir yazi hazirlayabilirse-
niz, o zaman sizi ise alacagim.”

Nellie hemen planini uygu-
lamaya koydu.

[Ik once bir grup dokto-
ra, kendisinin deli olduguna
inandirdu.



Bu Nellie i¢in pek de zor olmadi. O ayni zamanda iyi bir tiyatro
oyuncusuydu.

Arzusu gergeklesmisti. Isin tek zor yani, bir grup kadinla birlik-
te at arabasina bindirilip, Blackwell Adasi’na gotiiriildiikten sonra
basladi. Nellie bu kocaman, karanlik ve i¢ karartici binay1 gordii-
giinde kendini gergin hissetmeye basladi.

Icinden Allah’dan Bay Pulitzer ve Bay Cockerill burada ol-
dugumu biliyorlar,” diye diisliniiyor, kendisini rahatlatmaya ¢a-
listyordu.” Beni buradan ¢ikaracaklarini da sdylediler. Ama bunu
nasil yapacaklarini anlatmadilar. Dahasi, ne zaman ¢ikaracaklari-
n1 da sOylemediler!”



Blackwell Adasi’ndaki doktorlar, hemsireler ve hastabakicilar,
ruhsal bozukluklar1 olan insanlar1 1yilestirmenin ve yeniden toplu-
ma kazandirmanin sorumlulugunu tasiyorlardi. Acaba gercekten
hastalara 1y1 bakiyorlar m1?” diye diisiindii Nellie. “Bunu mutlaka
ogrenecegim.” Bir siire sonra Nellie’nin deli numaras1 yapmasina
gerek kalmamaisti.

Nitekim, Nellie artik gayet normal bir sekilde davranmaya bas-
lad1. Doktora da “Ben deli degilim,” dedi.

Doktor, “Tabii ki delisin,
yoksa burada olmazdin,”
demesin mi?



Hemsire, “Simdi artik Blackwell Adasi’ndasin,” diye soze gir-
di, “Buradan asla ayrilamayacaksin. Asla!”

Hemsire, Nellie’yi ite kaka hastalarin tiim giinlerini gecirdik-
leri biiylik odaya gotiirdii. Orada hi¢ kimse Nellie ile ilgilenmedi.
Nellie kirik dokiik eski bir piyanonun yanina oturdu ve cesur ol-
masi gerektigini diigtindii.

Icinden, “Ama ben cesur degilim ki,” diyordu. “Korkuyorum.
Burasi ¢ok izbe ve i¢ karartic1 bir yer. Keske konusabilecegim
birisi olsa...”



Tam o anda, minik bir fare piyanonun iginden ¢ikiverdi. “Istersen
benimle konusabilirsin,” dedi. “Benim adim Neseli ve seninle arkadas
olmak istiyorum.” Nellie giildii. Farelerin gercek yasamda konusa-
mayacaklarini tabii ki biliyordu. Kendini yalniz hissettigi bu yerde, bir
arkadas1 oldugunu hayal ediyordu yalnizca. Ama yine de Neseli’yi gor-
digiine dylesine sevinmisti ki...

Aksam yemeginde, Neseli de Nellie’yle birlikte yemek masasina
oturdu. Ama yemekler masaya geldiginde, hem Nellie hem de farecigin
istah1 kagti.

Farecik, “Cok igreng!” dedi. “Yemek ¢ok kotii goriiniiyor!”
Nellie, “Ekmek de kiiflenmis,” dedi.



Neseli, hemsirelerin masasin1 gostererek, “Suraya bak!” diye
bagirdi. “Onlarin masalar1 ¢esitli yiyeceklerle donatilmis. Oysa
hastalar, bu korkung seylerle karin doyurmak zorundalar. Bu ke-
sinlikle adil degil!” Aksam yemeginden sonra, hastalar tekrar o
kocaman, soguk odaya dondiiler.

Neseli, “Neden biraz piyano c¢almayir denemiyorsun?” dedi.
“Belki miizik buradaki insanlar1 neselendirebilir.”

Nellie, “Pek 1yi ¢aldigimi s6yleyemem ama elimden geleni ya-
parim,” dedi. Miizigin ger¢ekten yarar1 oldu. Hastalardan bazila-
rinin yiiziinde giilimseme belirdi. Bazilar1 sarki bile soylediler.
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Ama hemsirelerden biri, “Banyo zamani!” diye bagirinca, sar-
kilar ve giiliimsemeler birden sona erdi.

Nellie “Olur sey degil” dedi. “Neden herkes boyle birdenbire
hiiztinlendi? Banyo yapmanin koétii bir yan1 yok ki.”

Nellie kisa siire icinde yanildigini anladi. Blackwell Adasi’nda-
ki banyolar gercekten de ¢ok korkunctu. Hemsireler, hastalar1 buz
gibi suyla doldurulmus kiivetlerin i¢ine sokuyorlardi.

Nellie, “Yapmayin!” diye haykirdi. “Sizin, burada ihtiyac1 olan
insanlara yardim etmeniz gerek. Bunun yerine siz, onlara ac1 ¢ek-
tiriyorsunuz. Bu su dondurucu, oda da buz gibi. Herkes hastalana-
cak. Siz gorevinizin gerektigi gibi davranmiyorsunuz! Dogrusu,
insanliga yakismiyor bu yaptigimiz!”

Hemsirelerden birisi, “Iste so-
run yaratacak biri gelmis!”
dedi. “Bizim sorun ya-
ratan kisilere ne yapti-
gimiz1 biliyor musun
sen?”



Neseli, “Sanirim bunu 6grenmek iizereyiz,” diye fisildadi, “Us-
telik ben bunu goérmek istedigimden emin degilim!”

Hemsireler, hep birlikte Nellie’yi kiivete sokup buz gibi sulari
basindan asagi boca ettiler.

Iclerinden biri giilerek, “Biz ne adil, ne de merhametli olmak
zorundayiz. Goérevimizi bize sen mi 6greteceksin?”’ dedi.

Bir digeri, “Nasilsa hi¢ kimse burada neler yaptigimizi
ogrenemeyecek,” dedi.

Bir {i¢tinciisii de, “Sen buradan asla ¢ikama-
yacaksin ve yasadiklarini hi¢ kimseye anla-
tamayacaksin,” dedi.

Farecik, “Sizi zorbalar” diye
olabildigince bagirdi, ama fa-
recigi duyan olmadi.
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Gtinler akip gidiyordu. Nellie artik hemsirelerin hakli olabile-
ceklerini diisiinmeye baslamisti. Belki sonsuza dek orada kapali
kalacakti!

Doktora “Ama ben hasta degilim!” dedi. “Ayrica, buradaki in-
sanlar arasinda benim gibi hasta olmayan-
lar da var!”

Doktor, hemsirelere Nellie’yi he-
men odasina goétiirmelerini sdyledi.



FLAS

i 1
HASTANENIN PERDE ARKAS

Nellie i¢inden, “Bay Pulitzer beni buradan ¢ikaracagina soz
vermisti,” diye diistindii. “Ama ya beni unuttuysa?”

Sizce Bay Pulitzer, Nellie’yi unutmus muydu?
Hayir, Bay Pulitzer Nellie’yi unutmamusti.

Nellie, Blackwell Adas1’ nda on giin kaldiktan sonra, New York
World gazetesinden birisi Nellie’y1 almak i¢in geldi. Nellie’nin
kiiciik arkadasi farecik, “Senin i¢in bir sorun yoksa, ben de seninle
gelecegim,” dedi. “Buradan hi¢ hoslanmadim.”

Kurumdaki doktorlar ve hemsireler, Nellie’nin bir gazeteci ol-
dugunu 6grendiklerinde ¢ok telaslandilar. Dogrusu, telaglanmala-
rim1 gerektirecek bir¢ok neden vardi.

Nellie, Blackwell” deki kotii ve ilkel yasami, hastalara uygun
goriilen igreng kosullar1 anlatan haberini yazdiginda, insanlar 6f-
kelenmekten de 6te neredeyse sok gecirdiler. “Bu ne biiyiik ada-
letsizlik!” dediler. “Hasta insanlara boyle korkung bicimde davra-
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nilmas1 ne kadar korkung. Bu konuda hemen bir seyler yapilmasi
gerekir!”

Bir seyler yapildi da... Yerel orgiitler, Blackwell Adasi’ndaki
insanlarin sicak giysileri, doyurucu yiyecekleri olmasi ve onlara
hak ettikleri insanca sevgiyi verebilecek hemsire ve doktorlarin
gorev almasi i¢in girisimlerde bulundular.



Blackwell Adasi’nda biiyiik degisiklikler yapiliyordu ve bunla-
rin hepsine Nellie Bly neden olmustu.

Nellie’'nin Blackwell Adasi ile ilgili yazdig1 yaz1 dizisi, ya-
saminda yazmak zorunda kaldig1 en yiirek pargalayici haberdi.
Bu haber Bay Pulitzer’in,

Nellie’nin arastirmaci gaze-

tecilik konusundaki yetene-

giyle ilgili karar vermesine

coktan yetmisti. Nellie’yi

New York World’de ise aldu.

Nellie o giinden sonra bir

stirii baska O6nemli habere

HABERLER



imzasini atti. Haksizliga ugramis insanlarla ilgili haber hazirlar-
ken, sik sik baska kimliklere biiriinerek gercekleri arastirirdi.

Minik dostu Neseli , bir giin, “Artik tinlii oluyorsun Nellie Bly,”
dedi. “Insanlarin seninle ilgili olarak ne sdylediklerini biliyor mu-
sun? Ne zaman ortaya ¢ikarilmasi gereken bir adaletsizlik gorse-
ler, ‘Hemen Nellie Bly’a haber gonderin, gelsin. O bu haksizligi
ortaya ¢ikarir!” diyorlar.”

Neseli hakliydi. Nellie o kadar ¢cok haber yazdi ve dylesine {inli
bir arastirmaci gazeteci oldu ki, meslektaslarinin bazilar1 onun bu
tintinii kiskanmaya bagladi.

Yiizii 6tkeden kipkirmizi kesilmis bir gazete yoneticisi, ekibin-
deki muhabirlere, “Sizin neyiniz var soyler misiniz?” diye bagiri-
yordu. “Siz nasil oluyor da Nellie Bly gibi bayan olan birinin her
seferinde sizi atlatmasina izin verebiliyorsunuz?”

Muhabirierden biri, “Nellie Bly bayan degil,” dedi. ikinci bir
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muhabir, ’Aslinda Nellie Bly diye birisi de yok!” diye konustu.
Bir liciinciisii de, “O gazete bizi kandirmaya ¢alisiyor,” dedi. “On-
larin ¢ok akilli ve yetenekli erkek muhabirlerden olusan biiyiik
bir ekipleri var. Iste haberler bu erkek muhabirler tarafindan ha-
zirlantyor ve bizleri kandirip tiim bunlarin tek bir kisi, tistelik bir
bayan tarafindan hazirlandigina inandirmaya ¢alisiyorlar!”

Ama Nellie Bly’1n hata yaptig1 zamanlar da oluyordu. Bir giin,
Broadway yonetmenlerinden birinin, sahneye koyacagi miizikal
icin dans¢1 koro kizlar1 aradigina iliskin bir haber almisti. Nel-
lie, “Bu is i¢in bagvuracagim,” diye karar verdi. “O zaman koro
kizlarina ne kadar adil davranildigina iliskin inceleme yapip, bu
konuda haber hazirlayabilirim. Ayrica, bu eglenceli olabilir!”
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Fare dostu Neseli, “Bunun gercekten 1y1 bir fikir olduguna emin
misin?”’ dedi. “Koro kizlarinin dans konusunda biiyiik yetenekleri-
nin olmasi gerekir!” Nellie, “Iyi bir fikir olduguna eminim,” dedi.
“Hem neden olmasin? Bir siire dans dersleri de almistim.” Nellie
kosa kosa 1s basvurusunda bulunmak tizere Broadway’e gitti.

Sahne yénetmeni Nellie’yi gordiigiinde, “Idare eder,” dedi. “Al
su giyecegin kostiim. Git hazirlan.”



Nellie “ama... Prova ne olacak?” diye sordu.

Sahne yonetmeni “Buna zamanimiz yok,” dedi. Tek yapacagin
sey, obiir kizlarin adimlarini takip etmek. Bu kadar tasalanma, iyi
olacak!”

Nellie, “Hayret!” dedi. “Koro kiz1 olarak is
bulmak, muhabir olarak is bulmaktan bin kat
daha kolaymis.”

Farecik, “Bunun nedeni herkesin, bayan-
larin koroda calismalar1 gerektigini diisiin-
diigtinden,” dedi. “Bir bayan ¢alismak zorun-
daysa, insanlar bu isin ancak bakicilik, diiz



iscilik gibi isler olmasi1 gerektigini diisliniiyorlar. Bayanlar mu-
habir olmak istediklerinde, bu diislinceleri yadirganir. Ama yine
de, bu koro isi sandigin kadar kolay olmayabilir!” Gergekten de
hi¢ kolay degildi.

Nellie, tolga, mizrak ve kalkandan olusan kostiim icerisinde
pek komik duruyordu. Dahasi, o da kendisi-
ni ¢ok komik hissediyordu.

Diger bayanlarla sahneye ¢iktiginda, Nel-
lie dansa yanlis adimlarla basladi. Digerleri
sigrarken Nellie doniiyor, onlar donerken Nel-
lie sigriyordu. Seyircilerin nasil giilmekten ki-
rildiklarini siz de tahmin etmissinizdir.

Neseli ona seslenip duruyordu: “Nellie!
Yanlis yone gidiyorsun! Dur! Don!”



Sahne yonetmeni, “Su kizi hemen sahneden indirin!” diye ba-
gird1. Her sey bittikten sonra Neseli, “Bundan boyle kendini gaze-
tecilikle sinirlasan iyi olur,” dedi. “Sanirim senin ayaklarin dansta
sOziinii pek dinlemiyor.” Nellie yanit vermedi. Ciinkii yanit vere-
meyecek kadar utanmisti. Neseli’nin hakli oldugunu biliyordu.

Nellie bir daha sahneye ¢ikmay1 denemedi.
Fakat kisa bir siire sonra bundan da ¢ilgin bir fikir geldi aklina.

Jules Verne’nin “Seksen Giinde Diin-
ya Turu” adl kitab1 daha yeni
yaymmlanmisti. Bu kitap,
seksen giin gibi
kisa bir siirede

80 GUNDE
DUNYA TURU
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diinyanin ¢evresini dolasan ve bdylece hiz rekoruna ulasan bir
adamin Oykiisiiydi. Nellie’nin zamaninda yolculuk zor bir isti.
Ucak ya da otomobil heniiz yoktu. Trenler ve gemiler ise ¢ok ya-
vastl. Cogu kisi at arabasiyla yolculuk ederdi.

Neseli, “Gerg¢ek yasamda hi¢ kimse diinya ¢evresinde bu kadar
hizl1 yolculuk yapamaz,” dedi.

Nellie Bly, “Yerinde olsam bu kadar emin olmazdim,” dedi.

Nellie, Bay Pulitzer’i gormek i¢in odasina gitti. Ona planini an-
latt1: “Ben diinya turu yapmak istiyorum,” dedi. “Ustelik bunu yal-
nizca yetmis bes giin iginde gerceklestirecegimi iddia ediyorum.”

Bay Pulitzer, “Bu olanaksi1z!” dedi. “Bu siire i¢cinde bunu yap-
mak miimkiin degil. Ayrica sen bir bayansin ve bayanlar yalniz
yolculuk yapamazlar!”

Nellie, “Ama bu haksizlik!” dedi. “Bu adil bir bakis acis1 degil!
Erkekler istedikleri zaman yalniz yolculuk yapabiliyor. Neden bir
kadin ayn1 seyi yapamasin ki? Bunu basarabilecegimi biliyorum.
Hem gazeteye gonderecegim ilging haberleri bir diisiinsenize!”



Bay Pulitzer biraz diistindiikten sonra basini salladi ve onayla-
di: “Gergekten de heyecanli olabilir; belki ¢agimizin en heyecanli
Oykiisii bile olabilir. Tamam Nellie, yolculuga ¢ikabilirsin!”

Diger muhabirler Nellie’nin planini haber aldiklarinda, kis-
kancliktan catladilar. Hemen tiimii Nellie’nin bu yolculugu
soyledigi gibi yetmis bes giin i¢cinde tamamlayamayacagindan
emindiler.

Muhabirlerden biri, “Bay Pulitzer bu gorevi bir erkek muhabire
vermeliydi,” dedi. “Bayanlar yanlarina hep gereksiz esya alirlar.
Bu da onlarin hareket yetenegini iyice sinirlar.”” Ama Nellie yanina
yalnizca iki elbise ve bir palto aldi. Gemiye binmek tizere limana

geldiginde, beraberinde kiiciik bir bavulu
vardi. Erkek muhabirlerden biri, “Kork-
muyor musun?”’ diyerek onu kizdirmaya
calisti: “Yolculukta seni koruyacak birinin
yaninda olmamasi seni tirkiitmiiyor mu?”
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Nellie yiireginde azicik da olsa korku duyuyordu; herkes ona
batik gemiler, korsanlar ve eskiyalarla ilgili dyle korkung oykii-
ler anlatmisti ki... Ama Nellie korktugunu kimseye séylemiyordu.
Bas1 dik, cesur bir tavirla gemiye bindi. Yaninda hayali dostu, kii-
clik faresi Neseli vardi.

Yolculuk zor geciyordu. Dev dalgalar ve gii¢lii firtinalar-
la kars1 karstya kaldilar. Yolcularin birgogunu deniz tuttu. Ama
Ingiltere’ye vardiklarinda, Nellie ve Neseli cok mutluydular. Ar-
tik diinyanin her tarafinda Nellie Bly’in olaganiistii yolculugunun
Oykiisti gazetelerden izleniyordu. New York World gazetesinin
Londra muhabiri Nellie’yi limanda karsiladi. Ona teslim edecegi

bir telgraf vardu.



Nellie, “Bu jules Verne’den geliyor!” dedi. “Kendisini Fran-
sa’daki evinde ziyaret etmemi istiyor!”

Geminin kaptani onu uyardi: “Bumiimkiin degil! Yarin Italya’ya
devam etmek zorundasim. Iste biletin burada.” Nellie, “Ama Bay
Verne’nin istegini kiramaml” dedi. “Onu ziyaret etmemin bana
zaman kaybettirecegini biliyorum, ama bunu bir bicimde gidere-
bilirim. Fransa’ya gemiyle gecer, oradan da Italya’ya tren yoluyla
devam ederim.” Bunu sdyledikten sonra, Nellie, Neseli ile birlikte
atli arabaya bindi ve oradan uzaklasti.
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Nellie, Fransa’daki adrese ulastiginda, Jules Verne, onu ¢ok iyi
karsiladi. Nellie ile tanismaktan mutluluk duyuyordu, ama ayni1
zamanda tasalaniyordu da. “Acaba benim yiliziimden yolunuzu
degistirmeniz dogru oldu mu?” dedi. Nellie, “Evet, bu dogru bir
karardi!” dedi. “Eger sizin kitabiniz olmasaydi, diinyanin etrafini
seksen giinden az bir siire igerisinde dolasma iddiasinda olamaz-
dim.”

Neseli, “Bu dogru,” dedi. “Ama eger Italya’ya giden treni ka-
ciracak olursak, yolculugumuzu hi¢ tamamlayamayabiliriz” Nel-
lie neyse ki Italya’ya giden treni kagirmadi. Ama heniiz
yart yola geldiklerinde Neseli’ye, “Ne kadar agir
giden bir trenmis bu bdyle!” dedi. “Tarifenin
iki saat gerisindeyiz. Japonya’ya giden
gemiyi kesin kagiracagiz!” Neseli,
“Olamaz!” diye haykirdi. “Bay
Pulitzer’in yliziine nasil bakar-
sin sonra?” Fare boyle de-
yince, Nellie iyiden iyiye
kaygilanmaya basladi.



Bay Pulitzer’in ona biiyiik giiven duydugunu ve biitiin gazete-
lerin onun yolculugunu giinii giiniine izledigini biliyordu. “Bel-
ki Bay Verne’yi ziyaret etme konusunda bu kadar 1srarci olma-
maliydim...” dedi. Tren Italya’ya vardiginda, Nellie hemen onu
limana gotiirecek bir ath araba kiraladi. Farecige ’Ama aslinda
bu yolculugu daha fazla devam ettirmenin bir anlami yok™ dedi.
“Bak saat ne kadar ge¢!” Geminin ¢oktan limandan ayrildigina
eminim.” Uziintii ve diis kirikligryla dolan Nellie, atli arabada
umutsuzca basini ellerinin arasina aldi, dalip gitti. Ama ansizin
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Neseli, tiz sesiyle seving ¢1glig1 atarak “Nellie, suraya bak!” diye
bagirdi. Nellie yerinden dogrularak pencereden bakti. Gozlerine
inanamiyordu! Gemi gitmemis, hala limanda duruyordu! Nellie,
“Yasasin!” diye sevingle bagirdi. Hemen arabadan atlayarak ath
arabanin siiriiciisiine bahsisi bol bir {icret verdi. Sonra var giiciiyle
kosarak gemiye ulasti. Nellie’nin bunu bilmesi olanaksizdi, ama
onu Fransa’dan buraya getiren trende dnemli mektuplar vardi. Bu
mektuplarin gemiye teslim edilmesi gerekiyordu ve iste bu ylizden
gemi treni beklemisti. Gemi daha sonra Italya’dan ayrilarak dogu
yoniine, Siiveys Kanali’na ve Kizildeniz’e dogru yol aldi. Tiim
yol boyunca Nellie, yolculuguyla ilgili yazilar yazdi. Gordiigi iil-
keleri, insanlari, kiiltiirleri ve dilleri anlatti bu yazdiklarinda. Nel-
lie cok mutluydu. Gemi Kizildeniz’den ayrilip Hint Okyanusu’na
dogru yelken acti.



Simdi hedefi bir ada cumhuriyeti olan Seylan’a ulasmakti. Fa-
kat birden korkung bir firtina patlak verdi ve bu firtina geminin
hizin1 ¢ok yavaslatti. Nellie Seylan’a vardiginda, tasarladigi prog-
ramin ¢ok gerisinde kalmisti. Farecik onu uyardi: “Yine yitirdigin
zamani gidermek zorundasin.” Nellie, “Biliyorum,” dedi. “Bunu
bir bicimde basaracagiz da.” Sonra Seylan’dan Singapur’a dogru
yelken agctilar.

Gemi Singapur’a vardiginda, Nellie diinyanin yarisini dolagsmis
durumdaydi. Burada bir maymun satin aldi. Kendi kendine, “Eve
donmekte geciksem bile, bu maymun Singapur’da bulundugumun
kanit1 olacak!”dedi. Kii¢lik farecik Neseli, giildii. “Bundan boy-
le insanlar bayanlarin basarisiz olduklarini séyleyemeyecekler,”
dedi. “Artik bu kadar adaletsiz davranamayacaklar.”

Singapur’dan sonra, Nellie, Japonya’ nin Yokohama Kenti’ne
dogru yola koyuldu. Orada, yiizlerce insan Nellie’ye ve may-
mununa, onlar1 tekrar Amerika’ya gotiirecek olan gemiye kadar
eslik etti.

HINT
OKYANUSU



Farecik, “Senin i¢in sevgi
gosterisi yapiyorlar,” dedi.
“Senin 80 giinliik reko-
ru kirmani arzuluyorlar.”
Nellie, “Bunu ben de arzu-
luyorum,” dedi. “Ama su
anda ¢ok gerideyiz.”

Yolun yaris1 bitmis, doniis

yolculugu baslamisti. Nellie’nin

eve doniis yolculugunun {i¢iincii gii-

niinde yeni sorunlar ¢ikti. Dev dalgalar ve

firtina gemiyi oradan oraya savuruyordu. Dalgalar 6yle fena ¢ar-

pryordu ki, yolcular gemi alabora olacagindan korkmaya basla-

mist1. Korkung riizgar gemiyi rotasindan ¢ikardi. Yolcular dehsete
diismiistii. Tayfalar bile korkmaya baslamisti.



Bazi tayfalar Nellie’ye, “Senin maymunun lanetli!” dediler.
“Herkes bir gemide maymun olmasinin ugursuzluk getirdigini bilir.

Maymunu okyanusa atmalisin. Firtina ancak o zaman dinecek-
tir.” Nellie, “Ama bu haksizlik!” dedi. “Bu hi¢ de adil bir davranis
degil. Ayrica ¢ok da sagma. Bir maymun nasil olur da bir firtinaya
yol agar ki?” Sizce zavalli maymuna ne oldu bundan sonra? Nellie
geminin kaptanina gitti. “Maymunumu okyanusa atmayacagim,”
dedi. “Bunu benden beklemeniz adil degil, haksizlik bu. Maymu-
nun firtinayla higbir iliskisi yok.” Allahtan geminin kaptani batil
inanclar olan biri degildi. Tersine akilli ve bilgiliydi.

“Tabii ki maymununuzu okyanusa atmanizi istemek haksiz bir
davranis,” dedi. “Maymununuz yaninizda dursun. Ama onu goz-
lerden uzak tutun ki cahil tayfalar tirkmesinler.”
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Iki hafta siiren gii¢ bir yolculuktan sonra kara goriinmiistii. Nel-
lie, “Iste San Francisco Liman1 goriindii!” diye sevingle bagirdi.
Kaptan da, “Sizi karsilamak icin biiyiik bir kalabalik toplanmig!”
dedi. “Fakat korkarim gemiden hemen inmenize izin veremem.
Gemimizde bir kizamik olay1 olduguna iligkin sdylentiler var. Do-
layisiyla saglik gorevlileri, gemiden inmeden 6nce herkesin 1yi
oldugundan emin olmak istiyorlar.”



Nellie “Ama ben gemiden inmek zorundayim!” dedi. “Benim
yitirecek zamanim yok. Gerekirse okyanusa atlar ve karaya ylize-
rim!” Sizce Nellie gercekten okyanusa atladimi?

Kaptan, Nellie’nin atlayabilecegini diisiindii. Bu nedenle de
onun karaya ¢ikabilmesi i¢in baska bir yol buldu. Nellie ile birlik-
te maymunu ve tabii minik dostu Neseli’yi bir kayiga bindirdi. Ar-
tik kiireklerin yardimiyla , yavas da olsa San Francisco Limani’na
dogru gidiyorlardi.

Nellie, “Limanda bizi kontrol etmek i¢in bekleyen bir doktor
var,” dedi. “Boylece zaman yitirmeyecegiz!”

“osﬂﬂhni“



Yiizlerce insan limanda toplanmis, Nellie’yi basarisindan dolay1 al-
kislayip, sevgi gosterisinde bulunuyordu. Bandolar c¢aliyor, halk sarki-
lar soylityordu.

Nellie sevingle, “Tam altmis sekiz giinde diinyay1 dolastim ve simdi
iilkeme yeniden déndiim,” dedi. “Insanin evi gibisi yok!” Sonra faytona
binip tren istasyonuna dogru yola ¢ikti.






Ama Nellie’nin zamanla olan yaris1 henliz sona ermemisti.
Simdi iilkesinin Dogu Yakasi’na, yani basladigi noktaya ulas-
mak zorundaydi. Kovboylar ve Kizilderililer, ciftciler ve kasa-
balilar yollara ¢ikip Nellie’nin i¢inde oldugu treni gérmeye ca-



lisiyorlardi. Her durakta insanlar tren yolunu gozliiyor ve Nellie
ile Singapur’dan getirdigi maymununu gérmek i¢in bekliyorlardi.
Gordiiklerinde ise onu ¢ilginca alkighyorlardi.



Nellie sonunda yolculuga basladig1 yere geldiginde, onu bek-
leyen binlerce insan caddeleri doldurmustu. Herkes sevingle soyle
bagirtyordu: “Nellie basardi! Nellie diisiinii ger¢eklestirdi. Nellie
diinyay1 yetmis iki giinde dalasmay1 basardi!”

Nellie’nin minik dostu mutluluktan havalara uguyordu. “Senin
basaramayacagini sanmislardi oysa,” dedi. “Bayan oldugun icin,
senin pes edecegini diistinmiislerdi.”

Nellie bu gosteri ve kalabaliktan dolay1 ¢cok heyecanlanmisti.
Ama onun 6zellikle gérmek istedigi bir kisi vardi. Bunun kim ol-
dugunu siz tahmin edebilirsiniz.



Bu tabii ki Bay Pulitzer’di. Bay Pulitzer, “Seninle gurur du-
yuyorum Nellie,” diyerek onu kucakladi. “Sen sadece zamana
kars1 yarista kazanmadin, sen ayni1 zamanda herkese bir bayanin
diinyanin neresinde olursa olsun tek basina da olsa kendine sahip
olabilecegini, yeterince kararli olduktan sonra her kosulda caba
gosterip amacina ulasabilecegini gosterdin.” Disaridaki kalabalik
1se hala, “Yuvana hos geldin Nellie Bly!” diye bagiriyordu. Nellie
¢ok mutluydu. Bunun tek nedeni zamana karsi yarisi kazanmis
olmasi degildi.



46

Nellie mutluydu, ¢iinkii bir gazete muhabiri olarak basardikla-
11 yliziinden bir¢ok insana artik daha adil davranilacagin biliyor
olmasindandi. Nellie bu konuda ¢ok hakliydi. Ciinkii bu tizerinde
disiinmeye deger bir seydi. Bunu biraz diistindiikten sonra, kendi
kendinize bagkalarina davranislarinizda ne kadar adil oldugunu-
zu sorunuz. Siz adil olmanin 6nemli olduguna inaniyor musunuz?
Adil davranmanin ve dogru olan1 savunmanin yagaminizi simdi-
kinden daha mutlu edebilecegini diistiniiyor musunuz?

Belki herkese kars1 daha adil olmak ve haksizliklara daha da fazla
kars1 ¢ikmak, sizi simdi oldugunuzdan daha fazla mutlu edecektir.

Tipki arkadasimiz Nellie Bly i¢in oldugu gibi!



Nellie Bly, Pennsylvania’nin
kiigiik bir kasabasinda dogdu.
Gergek adi Elizabeth Cochrane
idi. Nellie, kiiciik yaslarda cesur
olmay1 ve riskleri géze almay1
Ogrenmisti; karsisindakiler ne
yaptyorsa, Nellie hep daha iyisi-

ni yapmaya ¢alisirdi.

Elizabeth  babasinm1  kay-
bettiginde, annesiyle birlikte
Pittsburgh’a tasindi. 1885°te,

daha yirmi yasina bile basma-
dan, yazar olmak isteyen Eliza-
beth, Pittsburgh Dispatch gaze-
tesinde “Kizlar Ne Ise Yarar?”
isimli bir makale okudu. O do-
nemde bayanlarin oy hakki yok-
tu ve yine bayanlara acik olan is
alanlar1 ¢ok siirliydi. Bu maka-
le kadin haklarina siddetle karsi
cikan bir yaziydi. Kadinlara oy
hakki verilmesine ve evin disin-
da calismalarina kars1 yazilmasti.
Elizabeth bunu okuyunca biiytik
otke duydu ve gazetenin basya-
zarma igneleyici bir yazi yazdi.

S6z konusu makaleyi yazmig
olan George Madden, bu imzasiz
mektubu okudugunda o kadar
etkilendi ki, yazarinin ortaya ¢1-

NELLIE BLY

kip kendisini aramasini rica eden
bir ilan verdi gazeteye. Madden,
bunu yazan kisiyi muhabir olarak
gazetesinde ise almak istiyordu.
Fakat Elizabeth’in bir bayan ol-
dugunu 6grenince, onu az daha
ise almaktan vazgegecekti. Ken-
dini yenerek, Elizabeth’e bir-
likte calismay1 teklif etti. Fakat
yazacagl yazilarda Elizabeth’in
isminin kullanilmasini yasakla-
di. Takma isim kullanmas1 sar-
tin1 kostu ve boylece Elizabeth,
Stephen Foster’in o siralar ¢ok
popiiler olan sarkisindan Nellie
Bly ismini secti.

Nellie, New York’a gitti. Bu-
rada hemen her gazete, sirf ba-
yan oldugu i¢in onu ise almay1
reddetti. Sonunda Nellie, Joseph
Pulitzer’i ve John T. Cockerill’i,
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gazeteleri New York World’de
ise almalar1 konusunda ikna
etti. Onlara kentin akil hastanesi
olan Blackwell Adas1 ‘yla ilgili
bir yazi dizisi hazirlama sozi-
nii verdi. Nellie’nin, Blackwell
Adast’yla ilgili yaz1 dizisi, bu-
ranin sorusturulmasina yol agti.
Iyilestirme onlemleri baslatildi
ve sonunda buradaki hastane
daha iyi bir hale geldi.

Fakat Nellie ise daha yeni
basliyordu. Farkli bir kimlige
biirtinerek, sahtekarlik yapan is¢i
kurumlarimi ortaya ¢ikardi. Hir-
s1z goriintiisii altinda bir arkada-
styla birlikte kendini tutuklattir-
di1 . Kadin mahkumlara yapilan
biiyiik haksizliklar1 kaleme aldu.
Kendini kent vapurundan denize
atarak, kurtarma ekibinin yeterli-
ligini test etti.

1880’11 yillarda Jules Verne’ nin
“80 Giinde Diinya Turu” adl kita-
b1 ¢ok popiilerdi. Nellie, Verne nin
kitabindaki hayali kahraman Phi-
leas Fogg’un hiz rekorunu kir-
mak istiyordu. Pulitzer, bunun iy1
bir fikir oldugunu, ama bu yolcu-
luga bir erkegin gonderilmesinin

NELLIE BLY

daha uygun olacagini diistiniiyor-
du. Nellie bu yolculuga bir baska
gazete adina ¢ikabilecegini soyle-
yince, Pulitzer teslim oldu.

14 Kasim 1889°da New
Jersey’den yola ¢ikti. Tam 72
giin, 6 saat ve 10 dakika sonra
yola ¢iktig1 yere donmiistii. Nel-
lie, rekoru kirmay1 bagarmisti.

Nellie 1895 yilina kadar New
York World i¢in yazi yazma-
ya devam etti. Bu tarihte Ro-
bert L. Seaman isminde New
York’lu bir isadamiyla evlendi.
Seaman’in 1910 yilinda 6ldigi
gline kadar sessiz sedasiz bir
yasam siirdirdiiler.

Birinci Diinya Savasi pat-
lak verdiginde, Nellie Avus-
turya’daydi. Amerika’ya 1919
yilinda dondii ve New York
Journal’de ise girdi.

Bundan t¢ yil sonra Nellie
zatiireye yenildi. Oliimii iizerine
Journal’in onun hakkinda yaz-
diklarin1 okusaydi elbette biiyiik
gurur duyardi. Bu yaz1 da soyle
diyordu: “...0 Amerika’nin en
1yl gazetecisiydi.”






